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ABSTRACT KEYWORDS
The article discusses the principles of teaching the disciplines of | technical college,
"Practicum foreign language within the subject of expert verbal | professional foreign
exchange”, "realistic direction of career-oriented translation». | language, overseas
Presently, the purpose of analyzing a foreign language is the | language workshop inside
improvement of verbal exchange talents. In sensible classes, | the subject of expert
college students are engaged in literary translation, study | conversation,

specialized vocabulary and prepare messages in a expert | technological route,
language. Lexical physical activities make a contribution to the | undergraduate  students,
assimilation of the studied terminology. Net resources provide a | realistic training in a
huge amount of video substances, academic movies and | overseas language,
education channels. For impartial paintings sections for extra | unbiased work, technical
analyzing are blanketed in the gadget of studying a expert | translation, network assets
foreign language. net, video materials.

In technical universities, the bachelor's degree program involves the study of the disciplines "A foreign
language workshop in the field of professional communication”, "A practical course of career-oriented
translation”. According to the curriculum, students study these subjects for two semesters. It also
assumes a large number of hours for independent work.

The primary purpose in getting to know a overseas language is the acquisition of communication
competencies. Current teaching strategies are designed to acquire conversational abilities. Whilst
studying the subject "overseas language", this task is solved via immersing college students in the
surroundings of the language being studied. In realistic training, a whole lot of time is dedicated

to monologue and dialogic speech; various oral exercise sporting events are finished.

Disciplines related to professional technical translation are much extra complex. They expect a high
educational stage of college students. Previously, the primary intention in the improvement of these
disciplines became taken into consideration improvement of translation abilities, expertise of
specialized vocabulary.

The necessities of the present day global have modified for experts with better

education. They should not best have the abilities of literary translation, however also has the ability
to talk a expert language. Consequently, when planning sensible lessons with foreign language teachers
there are numerous difficulties. They attempt to cowl all elements inside the framework of a sensible
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lesson. in the interim, there are not so many geared up-made developed materials for such narrow
technological areas as meals merchandise from plant and animal raw substances [1].

The observe of a expert overseas language for the lesson must It have to be built at the principle of
"technical text — examine of specialized vocabulary oral exercise — manage of material assimilation™
[2].

Each practical lesson is a certain device inclusive of factors such as running with texts by using
specialty and performing various sporting activities. Familiarity with the lively vocabulary of the
lesson, a check for locating correspondences among definitions and ideas, a closed-kind check for
multiple preference, an exercise for translating solid expressions from the text, a undertaking for
developing skills to show the content material of decided on words (along with terms), role-gambling
games on expert topics. Word matching sporting events assist save you errors associated with lack of
awareness of strong turns of speech. Lexical sports contribute to the assimilation of the studied
terminology. Exams of diverse sorts allow you to check the degree of

assimilation of instructional material, to perceive gaps in information, and as a end result — to orient
college students to efficient education for the very last

kinds of certification. The above competencies are related to the application of

digital technology for professional pastime [3].

When selecting grammatical fabric for look at, the instructors need to pay attention to the
terminological dictionary of these disciplines. Net sources provide a huge wide variety of video clips,
instructional movies and schooling channels. It is viable to hyperlink to a video explaining the
phenomena of English grammar (in English and Russian). To increase the capabilities to build
sentences independently, college students are supplied sporting events to translate sentences from
Russian into English, which contributes to spontaneous speech. Those duties contain the active
vocabulary and grammar of the thematic section being studied.

The motive of such sports is to train a communicatively conditioned

the use of grammatical structures in unique forms of speech conditions.

Present day overseas language teaching is primarily based on the visual

illustration of instructional statistics, so it is very crucial to rely on video

substances and resources of the global net. It additionally makes it possible to strengthen the interest
of college students inside the studied disciplines [4, 5].

For impartial work, sections for extra reading are blanketed in the device of learning an expert overseas
language.

Subject "foreign language practice in the field of expert communications”, “realistic route of career-
oriented translation" is an indispensable a part of a complete training machine for a consultant in the
meals industry. For effective work withinthe future, abilities of speaking a foreign language have to
be delivered toautomatism.
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